Lista kontrolna RM

Ta lista kontrolna opisuje praktyczne kroki umozliwiajgce bezpieczne przeprowadzenie badania RM u pacjentéw z implantem Slimako-
wym Oticon Medical. Wiecej informacji znajduje sie w Instrukcji obstugi Neuro Zti, w sekcji ,,Informacje dotyczace bezpieczefistwa RM”.

Przed wykonaniem badania upewnij sie, ze zawsze korzystasz z najnowszej wersji dostepnej w witrynie
www.oticonmedical.com/mri
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac urazy pacjenta i / lub uszkodzenie implantu.

Jesli pacjent posiada dodatkowy implant (np. rozrusznik serca), upewnij sie, ze przestrzegane sg wytyczne dotyczace bezpieczefnstwa
badania RM dla tego urzadzenia. W przypadku dodatkowych pytaf prosimy o kontakt z Oticon Medical pod adresem
mri.ci@oticonmedical.com

Deklaracja bezpieczeiistwa badania metodg rezonansu magnetycznego (RM)

Wszystkie zewnetrzne elementy systemu implantéw Slimakowych Oticon Medical (BTE, antena, akcesoria ...)
nalezy usunac przed badaniem RM, poniewaz podczas badania nie mogg one bezpiecznie by¢ uzywane podczas badania.

Wszczepione elementy systemu implantéw Slimakowych Oticon Medical (implanty Neuro Zti) Aﬁ

sg pod pewnymi warunkami bezpieczne w Srodowisku RM.

Przed badaniem RM sprawdz, czy pacjent moze zosta¢ poddany badaniu

Krok 1: Sprawdz nastepujace dane pacjenta

Wiekszos¢ informacji mozna znalez¢ na karcie identyfikacyjnej pacjenta lub kontaktujgc sie z laryngologiem.

e Sprawdz, czy pacjent posiada implant jednostronny czy obustronny:

W] jednostronny ] obustronny |

e Sprawdz, kiedy miata miejsce ostatnia operacja wszczepienia implantu:
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Nie mozna przeprowadzi¢ badania RM. Badanie RM moze by wykonany po Mozna przeprowadzi
Minimalny czas oczekiwania wynoszacy 2 konsultacji lekarskiej. W tym okresie badanie RM.
tygodniepozwoli zmniejszy¢ obrzek rany. moze dojS¢ do otwarcia rany. Nalezy

skontaktowac sie z lekarzem laryngo-

logiem w celu diagnozy.
* SprawdZ model(e) implantu(éw) pacjenta: ¢ gnosy

W] Neuro Zti oraz Digisonic SP W] nneimplanty OM |

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby okreslic Niekompatybilne. Skontaktuj sie z produ-
warunki badania. centem drugiego urza-
dzeni, aby zweryfikowac

ograniczenia badania RM.

* Krok 2: Okre$l wymagane natezenie statycznego pola magnetycznego
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Kompatybilne z implantami Neuro Zti i Implant jednostronny: Upewnij sie, ze symbol ~ NeuroZiEVO  3Tv o
Digisonic SP, z zastrzezeniem warunkéw 3T/ jest obecny na karcie identyfikacyjnej M80185 i E
opisanych w Kroku 5 i Kroku 6. pacjenta, jak pokazano na rysunku 1. @ =

. i sie. 7 NZB54321 =}
Badanie RM jest niewskazane w przypadku Implant obustronny: Upewnij sig, ze symbol 2

3T/ jest obecny na karcie identyfikacyjnej
pacjenta, dla obu implantéw jak pokazano
na rysunku 1.

wszystkich innych implantéw OM.

Digisonic SP nie jest kompatybilny z natezeniem 3 tesli.

Jesli brak symbolu 3T/, wymagane jest usuniecie magnesu w przypadku
badania RM o natezeniu 3 tesli. Jesli symbol 3T/ jest obecny, badanie RM
o natezeniu 3 tesli jest mozliwe po spetnieniu warunkéw opisanych w
krokach 3,5 6.
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Jesli pacjent kwalifikuje sie do RM:

Krok 3: Poinformuj pacjenta o potencjalnych skutkach ubocznych

Podczas badania MRI moze wystgpic b6l / dyskomfort, poczucie ciepta lub nieprzyjemne wrazenia dzwiekowe.

Z implantem Neuro Zti: Istnieje bardzo mate prawdopodobienstwo wystgpienia przemieszczenia magnesu, ktéry wowczas
. trzeba bedzie wymienié.

Z powodu statycznego pola magnetycznego moze nastapi¢ odmagnesowanie magnesu implantu: 2% przy jednym i 3% przy
dziesieciu skanach RM przy natezeniu 3 tesli.

Krok 4: Usuwanie magnesu implantu Neuro Zti (jesli jest to wymagane)

W przypadku pacjentéw, ktérzy nie moga poddac sie badaniu RM przy natezeniu 3 tesli (patrz kroki 1i 2 powyzej) lub w celu

zmniejszenia rozmiaru artefaktu (patrz krok 7).

1. Zamow jedna atrape magnesu (M80179) lub dwie atrapy magnesu (pacjenci z implantami obustronnymi).

2. Zamow ekstraktor magnesu Neuro Zti (M80177) i nowy magnes (M80178) lub dwa magnesy do wymiany w przypadku pacjentéw
z implantami obustronnymi.

3. Przed badaniem RM zaplanuj z chirurgiem operacje usuniecia magnesu*.

4. Po badaniu RM zaplanuj z chirurgiem operacje umieszczenia nowego magnesu*.

Badanie RM
Krok 5: Przygotuj pacjenta

e Upewnij sie, gdyby zaistniata potrzeba, Ze magnes zostat ostroznie usuniety.
e Usuf wszystkie elementy zewnetrzne przed wejsciem do gabinetu RM.
Okresl obszar anatomiczny, ktéry wymaga skanowania:

m]  cowa m]  ciio

Nie mozna zastosowaé cewki ¢ Mozna zastosowac transmisyjno-odbiorcza cewke do badania catego ciata.
transmisyjnej do badania gtowy. e Mozna zastosowac transmisyjno-odbiorcza cewke do badania kolan.
e Mozna uzywac tylko cewek odbiorczych.
Prawidtowo usytuuj pacjenta w skanerze RM. Do wszystkich badaf RM, w ktérych gtowa pacjenta ’.
powinna by¢ umieszczona na Srodku tunelu, nalezy utozy¢ pacjenta na plecach (ryc. 2).
Krok 6: Upewnij sie, ze skaner RM jest prawidtowo skonfigurowany (tylko Neuro Zti) Rysunek 2 W
o Maksymalnesrednie A . .
Natezenie pola RM 1,5 tesli 3 tesle Natezenie . iste tempo pochtaniania Maksyrr]alrfe sredn!? swolste tempo
pola RM o pochtaniania energii dla catego ciata
energii dla gtowy
Maksymalny przestrzenny gradient pola 20 T/m 15T/m Odlegtosé (na osi BO)|Odlegtosé (na osi BO)
Maksymalna szybkos¢ zmiany przetgczania pola miedzy czubkiem miedzy czubkiem
K . 200 T/m/s i . . R
gradientowego na 0$ gtowy a Srodkiem gtowy a Srodkiem
Czas ciagtego skanowania RM 60 min skanera MR <30 cm | skanera MR <30 cm
Maksymalna temperatura wzrasta w warunkach 2.8C 4.09C 15 tesli 3.2 W/ke 2,0 W/kg 2,0 W/ke
okreslonych powyzej ’ ’ 3 tesle 1,0 W/kg 0,6 W/kg 2,0 W/kg

Krok 7: Wykonaj badanie RM (moga wystapi¢ artefakty, na przyktad echo spinu, jak ponizej):
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Po badaniu RM

Krok 8: Obserwacja pacjenta

Bezposrednio po zakoficzeniu badania RM zaplanuj operacje majaca na celu wymiane magnesu Neuro Zti, jesli zostat on usuniety
(patrz Krok 4 powyzej). Jesli badanie RM zostato wykonane z magnesem (-ami), umies¢ procesor mowy na gtowie pacjenta i upewnij
sie, ze urzadzenie oraz cewka sg prawidtowo umieszczone. Wtgcz procesor mowy.

Jesli pacjent odczuwa dyskomfort lub zmiane w percepcji dzwieku, nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem laryngologiem.

* Procedura usuwania / umieszczania magnesu dla chirurga jest opisana w Instrukcji
uzytkowania Neuro Zti (do pobrania na www.oticonmedical.com/mri).
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